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BEZPIECZENSTWO PRODUKTU | EMISJA
FAL RADIOWYCH PRZENOSNYCH
RADIOODBIORNIKOW DWUKIERUNKOWYCH

Przed uzyciem tego produktu, w celu
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania
nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi, zawartg
w broszurze Bezpieczenstwo Produktu

i Narazenie na Dziatanie Czestotliwosci
Radiowej, dotgczonej do radiotelefonu.

Ostrzezenie!

UWAGA!

Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢ informacje

0 energii o czestotliwosci radiowej oraz instrukcje obstugi
zawarte w broszurze Bezpieczenstwo Produktu i Narazenie
na Dziatanie Czestotliwosci Radiowej, w celu zapewnienia
zgodnosci z ograniczeniami w zakresie narazenia na dziatanie
czestotliwosci radiowe;j.

Zawartos¢é opakowania

* Model TLKR T80/T80 Extreme Radio (2 szt.)

» 2 x Zatrzask do paska

* 1 x Baza do tadowania z 2 gniazdami

* 1 x Adapter prgdu zmiennego

« 2 x Wktadka na akumulatory

+ 2 x Pakiet akumulatoréw niklowo-wodorkowych NiMH
» 2 x Zestaw stuchawkowy (tylko T80 Extreme)

* 2 x Smycz (tylko T80 Extreme)

* Podrecznik uzytkownika TLKR T80/T80 Extreme

Tabela czestotliwosci
Ka- Czestotliwo$¢ Ka- Czestotliwos¢ Ka- Czestotliwos

nat (MHz) nat (MHz) nat ¢ (MHz)

1 446,00625 4 446,04375 7 446,08125
2 446,01875 5 446,05625 8 446,09375
3 446,03125 6 446,06875

Funkcje i dane techniczne

+ 8 Kanatow PMR

* 121 kodow (38 kodéw CTCSS i 83 kody DCS)

» Zasiego do 10 km*

* Wewnetrzny uktad nadawania uruchamianego gtosem (VOX)

+ Latarka LED

+ 10 wybieralnych dzwiekdéw wezwania

+ Podswietlany ciektokrystaliczny wyswietlacz LCD

+ Dzwiek konca nadawania

« Stoper

* Monitorowanie pomieszczenia

* tadowarka do akumulatoréw

* Wskaznik poziomu tadowania baterii

* Monitor kanatu

+ Skanowanie kanatu

* Funkcja nastuchu dwoch kanatéw

» Blokada klawiatury

+ Automatyczne wytgczanie zasilania

* Automatyczne sterowanie wyciszania szumow

* Automatyczne powtarzanie (Przewijanie)

* Oszczednos¢ baterii

* Alarm niskiego poziomu baterii

* Przejscie w tryb czuwania przy niskim poziomie baterii

+ Dzwiek (wtgczony/wytgczony)

* Potaczenie bezposrednie (identyfikacja dzwonigcego)

+ Potaczenie grupowe

* Tryb cichy

» Potaczenie ogdlne

* Automatyczna zmiana kanatu

+ Klasyfikacja IP : IPX2 (dla T80), IPX4 (dla T80 Extreme)

« Zrodto zasilania: Pakiet akumulatorow NiMH / 4 alkaliczne
baterie AAA

» Czas pracy baterii: 16 godzin (w typowych warunkach)

*Zasieg moze ulegac¢ zmianie w zaleznosci od warunkow

Srodowiskowych i/lub topograficznych.




Sterowanie i funkcje

Antena ﬁ m

Gniazdo stuchawkowe
(Nie zawiera zestawu
stuchawkowego)

Pokretto gtosnosci
z wigcznikiem
zasilania

A Przycisk gora/dot

o Gorny zaczep na pasek Przycisk
W nhawigacji menu A
" o I =
202 L
(] AR
BI%%IZSIL%J‘ Przycisk PTT
J Przycisk Przycisk GRP/MENU (Push-To-Talk)
wywotania (Call) V (Menu/Group)
Przycisk MON Przycisk SEL/ g
(Select/Lock)
Mikrofon

Gtosnik

Gniazdo DC 9V

Dolny zaczep na pasek

Uwaga : na ilustracji pokazano model T80 Extreme. Stosuje sie réwniez do radiotelefonu T80.



Wyswietlacz

Instalowanie akumulatora

1. UpewniC sie, ze radio jest wytgczone.

2. Dla T80: Aby usung¢ pokrywe komory baterii, nacisngc
klapke u dotu pokrywy komory.
Dla T80 Extreme : Aby usung¢ pokrywe komory baterii,
uzy¢ monety do podwazenia pokrywy komory.

3. Zamontowac¢ akumulatory NiMH w komorze baterii.

4. ZatozyC pokrywe komory baterii.

Poziom baterii i alarm niskiego poziomu
baterii

Oznacza, ze bateria jest catkowicie
natadowana.

wytgczania zasilania

Wskaznik blokady
klawiatury

Wskaznik skanowania
Wskaznik kanatu
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1. Wskaznik trybu cichego 9. Wskaznik poziomu
2. Wskaznik nadawania tadowania baterii
3. Wskaznik odbierania 10.Wskaznik potgczenia
4. Wskaznik nastuchu grupowego
dwodch kanatdéw 11. Wskaznik VOX/
5. Wskaznik monitorowania
automatycznego pomieszczenia

12.Wskaznik wezwania
(identyfikacja grupy/

14.Dwukropek stopera

Miga, kiedy bateria jest bliska roztadowania,
nalezy natadowac radiotelefon lub
natychmiast wymienic baterie.

(Dzwiek alarmu wydawany co 5 sekund na
czas 30 sekund, kiedy bateria jest bliska

=)
E )

roztadowania.)

Yt adowanie radiotelefonu

tadowanie bezposrednie :

1. Upewnic sie, ze radio jest wytgczone.

2. Podtgcz zasilacz do gniazda 9V urzgadzenia. Podtacz drugi
koniec zasilacza do gniazda samochodowego.

3. Zestaw baterii nalezy fadowac przez 14 godzin.

tadowanie za pomocg bazy :

1. UpewniC sie, ze radio jest wytgczone.

2. Podtgczy¢ adapter AC do wejscia DC 9V bazy tadowania.

3. Umiescic¢ baze na stabilnym podtozu.

4. UmiesSci¢ radiotelefon zwrdcony klawiaturg naprzéd w bazie
do tadowania.




5. Wskaznik LED bedzie sie Swiecit przez caty czas
pozostawienia radiotelefonu w bazie do tadowania..

Uwaga: zestaw baterii nalezy tadowac przez 14 godzin.
Korzystanie z wktadki na akumulatory :

1. Wymontowac¢ pakiet akumulatoréw NiMH z radiotelefonu.
2. Umiesci¢ wkiadke na akumulatory w bazie do tadowania.
3. Zamontowac pakiet akumulatoréw NiMH w bazie do

tadowania. Upewnic sig, ze styki sg prawidtowo wyréwnane.

4. Wskaznik LED bedzie sie Swiecit przez caty czas
pozostawienia radiotelefonu w bazie do tadowania..

Uwaga: zestaw baterii nalezy tadowac przez 14 godzin.

Podstawowa obstuga radia

Przed rozpoczeciem korzystania z radia przeczytaj niniejszg
instrukcje obstugi

Wiaczanie/wytaczanie radia

W celu wtgczenia radia, obroci¢ pokretto zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazowek zegara.

W celu wylgczenia radia, obrocic¢ pokretto przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Regulacja gtosnosci

Zwiekszy¢ gtoSnosc obracajgc pokretto zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara.

Zmniejszy¢ gtoSnosc¢ obracajgc pokretto przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara.

Regulacja dzwieku (tony klawiszy)

Radio emituje sygnat dzwiekowy przy kazdym wcisnieciu
przycisku (z wyjatkiem przycisku PTT i J" ).

Wecisnac i przytrzymac przycisk W podczas wigczania radia aby
wigczycé/wytgczy¢ dzwiek.

Nawigacja po menu

Radio posiada dwie funkcje menu: menu wyboru i zwykte menu.
1. Nacisngc przycisk SEL/ a aby wej$¢ do menu wyboru.

2. Nacisng¢ przycisk MENU/GRP, aby wejs¢ do zwyktego menu.

3. Kolejne nacisnigcia przycisku SEL/ Q lub MENU/GRP
spowodujg przechodzenie przez funkcje menu.

4. Wykonac jedng z ponizszych czynnosci aby wyj$¢ z funkciji
menu :

a. Nacisng¢ przycisk MENU/GRP,

b. Nacisng¢ przycisk PTT

c. Poczekac¢10 sekund do automatycznego przejscia
urzadzenia w “normalny” tryb pracy.

Rozmowa przez radio

1. Przysun radio do ust na odlegto$¢ 5-8 cm.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk PTT, aby mowic.

Na wysSwietlaczu pojawi sie ikona .\\.

3. Zwolni¢ przycisk PTT. Teraz mozesz odbiera¢ nadchodzace
potgczenia. W takim przypadku na ekranie pojawi sie ikona
’).|. Aby odpowiedzie¢, powtorz procedure od kroku 1.

Uwaga: Jezeli nadajesz przez 60 sekund, radio emituje

sygnat limitu czasu TX Time Out i miga ikona ‘.\\.
Radio przestanie transmitowac.

Aby przeprowadzi¢ rozmowe, obydwa radia nalezy
ustawi¢ na ten sam kanat i kod. Nalezy zapoznaé
sie z ,Wyboér kanatu i kodu” ponizej.

Wyboér kanatu i kodu
Aby wybrac¢ kanat:

1. SEL/ ﬂ aby wejs¢ do menu wyboru. Przechodzi¢ przez kolejne
pozycje do momentu gdy wskaznik kanatu zacznie mrugac.

2. A lub V¥ - wybrany kanat.



Aby wybrac¢ kod :

1. SEL/ ﬂ aby wejs¢ do menu wyboru. Przechodzi¢ przez
kolejne pozycje do momentu gdy wskaznik kodu zacznie
mrugac.

2. A lub wcisng¢ ¥ aby wybrac¢ zadany kod.

3. Wyj$¢ z menu wyboru.

Menu wyboru

Radio posiada nastepujgca strukture menu wyboru:

Normaine ——Jp»| Kanat |—Pp| Kod

1-8 0-121

Nadawanie uruchamiane gtosem (VOX)

Transmisja rozpoczyna sie z rozpoczeciem mowy do mikrofonu
zamiast uzycia przycisku PTT.

Aby wybra¢ poziom VOX:
1. MENU/GRP aby wejsS¢ do zwyktego menu. Przejs¢ dalej
i wybraé “VOX”.

2. SEL/ fg aby wybrac.

3. A lub V¥ aby ustawi¢ wybrany poziom czutosci VOX.

4. WyjsS¢ z menu wyboru.

Uwaga: Poziom “N”(wylaczone) dezaktywuje VOX.
Poziomy 1-5 ustawiaja czuto$¢ uktadu
VOX.Poziomu 1 nalezy uzywa¢ w cichym
otoczeniu, a poziomu 5 w gloSnym otoczeniu.
Mozna ustali¢ wiasciwy poziom czutosci méwiac
do mikrofonu. Jezeli miga, glos zaakceptowano.

Wysylanie dzwieku wywotania

Twoje radio jest wyposazone w 10 wybieralnych dzwiekdw

wywotania.

Aby wybra¢ dzwiek wywotania:

1. MENU/GRP aby wej$¢ do zwyktego menu. Przej$¢ do
“TONE”.

2. SEL/ g aby wybraé.

3. A lub V¥ aby wybra¢ zgdany dzwigk wywotania.

4. Wyjs¢ ze zwyktego menu.

Aby wysta¢ wybrany dzwiek wywotania :

1. J aby wysta¢ wybrany dzwiek wywotania. Wybrany dzwiek
bedzie automatycznie wysytany przez ustalony okres czasu.

2. PTT aby anulowa¢ dzwiek wywotania.

Automatyczne wylgczanie zasilania

Funkcja automatycznego wytgczania zasilania pozwala na

ustawienie czasu, po ktorym radio wytgczy sie automatycznie.

1. MENU/GRP aby wejs¢ do zwyktego menu. Przechodzi¢
przez kolejne pozycje menu az do “PWR”, biezace
ustawienie automatycznego wytgczania zasilania mruga.

2. SEL/ fg aby wybrac.

3. A lub V¥ aby wybra¢ czas od ON (wigczone), 1 godz.,
2 godz., i 3 godz.
4. Wyjs¢ z menu.




Zwykte menu
Radio posiada nastepujgca strukture zwyktego menu:

v v

2CH ROOM TONE SLNT TIME PWR

Normalne —p»(SCAN ¢—)> (l:lggmgjl?)y 4—P|VOX|g—pp| (monitoring | G—Pp{ (diwick |G—Pp| (tryb (czasomierz) <> (zasilanie)

pomieszczenia) potaczenia) cichy)
Wybierz . .z .
. Wytaczone| [Wybierz czutos¢ - - Wybierz ON/
kanat i kod 1-5 (1-5) 1-10 N” lub “Y 1H/2H/3H
| Tryb skanowania | Funkcja nastuchu dwéch | Tryb monitorowania pomieszczenia | | Tryb stopera |

kanatow (Dual Watch)

Menu grupowe 1. Nacisngc i przytrzymac¢ MENU/GRP aby wej$¢ do menu
grupowego (GROUP MENU).
v v 2. A lub V¥V aby przejs¢ przez kazde menu (GRP/CODE/
Normalne *( ore [ CoDE [ BNG )] enmenie RING/ID).
(tryb grupowy) (kod grupy) dzwonka) identyfikacji)  SEL/ a aby wybrac.

3
A A A o
| | 4. A lub V¥ aby przej$¢ do wybranego stanu lub numeru.
Numer 5. SEL/ a aby wybrac.
6
U
1

(t\;k) P . MENU/GRP aby wyjsé.
stawienie trybu grupowego
. Nacisng¢ i przytrzyma¢ MENU/GRP aby wejS¢ do menu
“N” lub “Y” 0-121 1-10 Nazwa do grupowego (GROUP MENU).

4 znakow 2. SEL/ fg aby sterowac trybem grupowym.
3. A lub ¥ aby wigczy¢ “Y’(tak). Nacisna¢ SEL/ g aby wejsc¢
do menu grupowego i ustawienia kodu grupy.
4. A lub V¥ aby wybra¢ “N”(nie). Nacisng¢ SEL/ Q aby wyjs¢
6 Z menu grupowego.




Ustawienie kodu grupy
1. A lub V¥ aby wybrac¢ kod grupy.

2. SEL/ Q aby zakonczy¢ ustawienie kodu grupy.

3. Radio przechodzi do menu wyboru dzwiekow dzwonka
“Ring Tone Setting Menu”.

4. MENU/GRP aby cofng¢ sie do menu grupowego.

Ustawienie dzwieku dzwonka

Uzytkownik moze wybra¢ dzwiek dzwonka dla potgczenia
bezposredniego. DZzwieki dzwonka sg takie same jak dzwieki
wywotania.

1. A lub ¥ aby wybra¢ dzwiek dzwonka.

2. Ustyszysz wybrany dzwiek dzwonka.

Ustawienie identyfikaciji (ID)

Kazde radio w grupie musi mie¢ ustawiony identyfikator
rozmowcy. Uzytkownik moze ustawi¢ identyfikator rozméwcy
o dtugosci do czterech (4) znakdw.

1. A lub ¥ aby wybra¢ numer ID.

2. W przypadku gdy numer identyfikacji ID jest juz zajety,
zostanie wyswietlony komunikat USED. Jezeli USED nie
pojawia sie, identyfikator jest dostepny.

3. SEL/ ﬂ aby przej$¢ do ustawienia identyfikatora rozmowcy.

Ustawienie identyfikatora rozméwcy

Identyfikator rozmowcy pojawia sie na wysSwietlaczu drugiego

radia podczas wykonywania potgczenia ogbéinego lub
bezposredniego. Identyfikator rozméwcy pojawi sie takze na
wysSwietlaczu drugiego radia podczas wykonywania z niego

potgczenia bezposredniego. Jezeli nie ustawiono identyfikatora

rozmowcy, wysSwietla sie numer urzadzenia.

1. A lub ¥ aby wybra¢ znak, ktory bedzie migat na
wysSwietlaczu.

2. SEL/ a aby wybrac i przej$¢ do kolejnego znaku.

3.

SEL/ ﬂ aby zapisa¢ numer identyfikaciji i identyfikator
rozmowcy.

Uwaga: Radio anuluje wybrany numer identyfikacji

i wprowadzony identyfikator rozméwcy, po czym
wychodzi z menu grupowego, przy nacisnieciu
przycisku MENU/GRP.

Ustawienie kanatu w trybie grupowym

Aby ustawi¢ automatyczng zmiane kanatu w trybie grupowym:

1.
2.
3.

MENU/GRP aby wejs¢ w tryb grupowy.
SEL/ g aby wej$¢ w ustawienie kanatu.

A ub ¥ aby przej$¢ do “ustawienia automatycznej zmiany
kanatu”.

SEL/ g aby wybrac.

Numer kanatu zacznie migac i wyswietli sie komunikat “ALL".

A lub ¥ aby wybrac kanat.

SEL/ G lub J aby wystac¢ polecenie automatycznej zmiany
kanatu.

. MENU/GRP aby powréci¢ do ustawienia kanatu w trybie

grupowym.

Aby ustawi¢ kanat recznie w trybie grupowym:

1.

MENU/GRP aby wejs¢ w tryb grupowy.

2. SEL/ Q aby wej$¢ w ustawienie kanatu.
3.
4. SEL/ g aby wybrac.

A lub V¥ aby wejs¢ w “reczne ustawienie kanatu”.

Numer kanatu zacznie migac i wyswietli sie komunikat “MY”.

5. A lub ¥ aby wybra¢ kanat recznie.

. SEL/ a aby opuscic¢ reczne ustawienie kanatu.

MENU/GRP aby powréci¢ do ustawienia kanatu w trybie
grupowym.




Ustawienie potaczenia ogélnego.

1.
2.

5.

MENU/GRP aby wejs¢ w tryb grupowy.
J" aby wej$¢ w ustawienie potgczenia ogolnego/
bezposredniego.

A ub V¥ aby wybra¢ potgczenie ogolne. Wyswietli sie
komunikat “SYNC”.

. SEL/ ﬂ lub : aby opusci¢ to ustawienie i rozpoczgé

potgczenie ogobine.

Ustyszysz dzwiek potgczenia ogdinego. \.\\ [ J" miga
podczas transmisji.
MENU/GRP aby wy;jsc.

Ustawienie potaczenia bezposredniego

IE_> Numer identyfikacji dla
[ “GrP potaczenia bezposredniego

!h 1’_{ rI: gI_“_“ ——» Identyfikator rozméwcy

. MENU/GRP aby wejs¢ w tryb grupowy.

: ; aby wej$¢ w ustawienie potgczenia ogolnego/

bezposredniego.
A Iub ¥ aby wybraé numer ID.

J’ lub SEL/ ﬂ aby wystac polecenie potgczenia
bezposredniego.

Ustyszysz wybrany dzwiek dzwonka. Na wysSwietlaczu
pojawia sie ikona TX i ikona CALL podczas transmisiji.
MENU/GRP aby powréci¢ do ustawienia potgczenia
ogolnego/bezposredniego.

Funkcje radia

Tryb skanowania kanatu

Umozliwia skanowanie aktywnych kanatow. W przypadku
wykrycia aktywnosci radio pozostaje na tym kanale

przez 2 sekundy (5 sekund w trybie VOX bez zestawu
stuchawkowego). Aby nadawac na tym kanale, nacisnij przycisk
PTT. Kiedy aktywno$¢ na tym kanale sie skonczy, radio bedzie
skanowac inne kanaty.

Aby wigczy¢ skanowanie kanatu:

1. MENU/GRP, aby wej$¢ do zwyktego menu. Przej$¢ do
“SCAN”.

2. SEL/ a aby wigczy¢ skanowanie kanatu.

3. MENU/GRP lub PTT aby wytgczy¢ tryb skanowania.

Funkcja nastuchu dwéch kanatéw (Dual Watch)

Pozwala na naprzemienne skanowanie biezgcego i innego
kanatu.

Aby ustawic inny kanat i zainicjowac funkcje nastuchu dwéch

kanatow:

1. MENU/GRP, aby wej$¢ do zwyktego menu. Przej$¢ do
“2CH”.

2. A lub V¥ aby wybra¢ kanat, po czym nacisng¢ SEL/ ﬂ

3. A lub V¥ aby wybra¢ kod, po czym nacisng¢ SEL/ Q
4. Radio rozpoczyna prace w trybie nastuchu dwoch kanatéw.

Uwaga: W przypadku wyboru tych samych kanatéw
i kodoéw, tryb nastuchu dwoéch kanatéw nie dziata.

5. MENU/GRP aby wytgczy¢ tryb nastuchu dwoéch kanatow.

Monitorowanie pomieszczenia

Pozwala na wykrywanie gtoséw/hataséw (zgodnie z ustawionym
poziomem czutosci) i transmisje do nastuchujgcego radia bez
uzycia przycisku PTT. Radio monitorujgce nie moze odbierac
w tym trybie zadnych transmisji.



Aby witgczy¢ monitorowanie pomieszczenia:
1. MENU/GRP aby wejs¢ do zwyktego menu. Przej$¢ do
‘ROOM”.

2. SEL/ g aby wybraé.

3. A lub ¥ aby wybra¢ pozadany poziom czutoSci
monitorowania pomieszczenia.

Uwaga: Poziomu 1 nalezy uzywa¢ w cichym otoczeniu.

Poziomu 5 nalezy uzywa¢ w hatasliwym otoczeniu.

4. SEL/ ﬂ aby wigczy¢ monitorowanie pomieszczenia.
MENU/GRP aby wytgczy¢ monitorowanie pomieszczenia.
Uwaga: W przypadku gdy gtos/hatas w monitorowanym
pomieszczeniu rozlega sie dtuzej niz 60 sekund,
radio monitorujace przestaje nastuchiwaé¢ na 5
sekund, po czym wznawia prace.

Tryb cichy

Tryb cichy wyciszy wszystkie przychodzgce potgczenia.
Podswietlenie radia miga podczas przychodzacego potaczenia.
Jesli nie odbierzesz potgczenia, podswietlenie wytaczy sie, a

obraz bedzie J" migac az do zanikniecia sygnatu. Model T80/
T80E bedzie wibrowaé w przypadku nieodebranego
potgczenia.
Tryb cichy zostanie wytagczony na 15 sekund w przypadku
nadawania, odbierania lub nacisniecia jakichkolwiek
przyciskow.
Aby wigczyc tryb cichy:
1. MENU/GRP aby wejs¢ do zwyktego menu.

. Wybra¢ “SLNT”.

2

3. SEL/ G aby wybrac.

4. A aby witgczyc tryb cichy: “Y” jest wySwietlane na wskazniku
kanatu. ‘X pojawia sie.

5. V¥ aby wylgczy¢ tryb cichy: “N” jest wyswietlane na

wskazniku kanatu. ‘X znika.

Stoper

Pozawala na odliczanie czasu do 59 minut i 59 sekund. W tym
trybie mozna odbiera¢ potgczenia.

Aby uzy¢ stopera:
1. MENU/GRP aby wej$¢ do zwyktego menu. Przej$¢ do
“TIME”.

2. SEL/ g aby wybra¢ stoper.
3. SEL/ ﬂ aby uruchomi¢ stoper.

4. SEL/ Q aby witgczy¢ pauze w pracy stopera .
SEL/ a aby witgczycé/wytgczy¢ stoper.
5. MENU/GRP lub PTT aby zatrzymac lub zresetowac¢ stoper.

Uwaga: W przypadku odebrania potaczenia zostanie
wyswietlony identyfikator rozméwcy, po czym
radio powroci do trybu stopera, a ikona wezwania
bedzie migac¢.

Blokada klawiatury

Nacisna¢ i przytrzymac¢ SEL/ g do momentu gdy {g /"LOCK”
pojawia sie aby zablokowac klawiature.

Nacisna¢ i przytrzymac¢ SEL/ g do momentu gdy {g /"UNLK"

znika aby odblokowac klawiature.

Podswietlenie wyswietlacza LCD

Wyswietlacz LCD podswietli sie automatycznie na 10 sekund

po nacisnieciu jakiegokolwiek z przyciskéw (z wyjgtkiem PTT).

Tryb monitorowania

Umozliwia stuchanie stabych sygnatéw na biezgcym kanale.

Aby wigczyc¢ tryb monitorowania:

1. Nacisng¢ przycisk MON dla krétkiego nastuchiwania. Ikona
jj miga.

2. Nacisngc i przytrzymac przycisk MON przez 2 sekundy dla
ciggtego nastuchiwania. lkona h nadal miga. 9
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Aby wytgczy¢ tryb monitorowania:

Nacisng¢ przycisk MON, MENU/GRP lub SEL/ ﬂ aby
powrocic¢ do trybu “normalnego”. Ikona h przestaje migac.

Dzwiek konca nadawania

Wskazuje koniec transmisji PTT lub VOX. Jest styszalny przez
gtosnik, kiedy dzwieki przyciskdw sg wigczone. Nie jest
styszalny przez gtosnik, kiedy dzwigki przyciskow sg
wytgczone.

Wcisna¢ i przytrzymac przycisk A podczas wigczania radia aby
wigczy¢ dzwiek konnca nadawania. Powtérzy¢ poprzedni krok
aby wylgczy¢ dzwiek konca nadawania.

Latarka LED

Twoje radio posiada wbudowang latarke LED.
Wskaznik latarki LED pozostanie witgczony do momentu
zwolnienia przycisku.

Informacje dotyczace gwarancji

Autoryzowany dealer lub sprzedawca firmy Motorola w miejscu
zakupu dwukierunkowego radia Motorola i/lub oryginalnych
akcesoriéw uzna roszczenie gwarancyjne i/lub zapewni serwis
gwarancyjny.

Zwrdé¢ radio do dealera lub sprzedawcy, aby skorzystac z
serwisu gwarancyjnego. Nie zwracaj radia do firmy Motorola.

Aby moc skorzystaé z serwisu gwarancyjnego, nalezy
przedstawi¢ paragon lub porownywalny zastepczy dowdd
opatrzony datg zakupu. Dwukierunkowe radio powinno réwniez
zawiera¢ wyraznie widoczny numer seryjny. Niniejsza gwarancja
nie bedzie obowigzywata, jezeli numery seryjne lub opisujgce
rodzaj telefonu komorkowego zostaty zmienione, usuniete,
przeniesione z innego urzgdzenia lub jezeli sg nieczytelne.

Czego nie obejmuje gwarancja

Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z uzywania produktu
w sposéb inny niz przewidziany lub nieprzestrzeganie
instrukcji zawartych w tym podreczniku uzytkownika.
Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego
uzywania, wypadku lub zaniedbania.

Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z przeprowadzania
niewtasciwych prob, z eksploatacji, konserwacji, regulacji
lub jakichkolwiek przerdbek i modyfikacii.

Zniszczenia lub uszkodzenia anten, chyba ze jest to
spowodowane wadami materiatowymi lub niewtasciwym
wykonawstwem.

Rozmontowanie lub naprawe wyrobu wykonang w sposob
wptywajacy negatywnie na dziatanie wyrobu lub
uniemozliwiajgcy przeprowadzenie odpowiedniej kontroli
oraz testow w celu zweryfikowania roszczenia z tytutu
gwarancji.

Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z zasiegu.

Usterki lub uszkodzenia wynikajgce z zawilgocenia, zalania
lub zanieczyszczenia.

Wszystkie powierzchnie plastikowe i inne czesci
zewnetrzne, ktére zostaty porysowane lub uszkodzone

w wyniku zwyktej eksploatacji wyrobu.

Wyroby czasowo przekazane do uzywania.

Okresowg konserwacje i naprawe lub wymiane czesci

W zwigzku z normalnym zuzyciem.



Informacje o prawach autorskich

Produkty firmy Motorola opisane w tym podreczniku moga
obejmowac autorskie oprogramowanie firmy Motorola
umieszczone w pamieci potprzewodnikowej lub innych
mediach. Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych krajach
zapewnia firmie Motorola pewne wytgczne prawa do
chronionych prawem autorskim programéw, miedzy innymi
wytgczne prawo do kopiowania lub reprodukowania
chronionego programu w dowolny sposob.

Zgodnie z tym wszelkie chronione prawem autorskim programy
firmy Motorola zawarte w produktach Motorola opisanych w tym
podreczniku nie mogg by¢ kopiowane ani reprodukowane

w jakikolwiek spos6b bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola. Ponadto zakup produktow firmy Motorola nie moze
by¢ uwazany za przekazanie — w sposob bezposredni,
dorozumiany, na podstawie wczesniejszych oSwiadczen lub

w jakikolwiek inny — licencji chronionych prawami autorskimi,
patentami lub zgtoszeniami patentowymi, nalezgcych do firmy
Motorola. Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od optat
licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.
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